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aro om slutet ense. Ofver vigtigare iro om slutet ense. Olver vigtigare
saker skola minst sju doma. Ej md saker skola minst sju doma. KEj ma
flere #n &tta ledamoter pd en ging i flere #n &tta ledamdter pé en ghng 1
profningen af nigot maél deltaga. profningen af ndgot mal deltaga, der
e) for vissa fall annorledes forordnas
¢ den ordning 87 § 1 mom. stadgar.

Stockholm den 5 April 1875,

A Utskottets vignar:

TH., MUNCK af ROSENSCHOLYD.

Neo L

Ank. till Riksd. Kansh den 5 April 1875, kl. 2 e. m.

Konstitutions- Utskottets Utldtande, © anledning af wiickt motion om
dndring af 5 § Regeringsformen.

I afsigt att fista Riksdagens uppmérksamhet pa behofvet af att under
en limplig form 1 vara grundlagar inféra bestimmelser, som tillite nidgon-
ting, motsvarande en konselj-president i Konungens konselj, utan att egen-
skapen af Ri3dkammarens frimste ledamot ovilkorligen skulle vara forknip-
pad med chefskapet for Justitie-departementet, och under erinran derjemte,
att hvarje forindring, som bidroge att gifva styrka och sammanhdllning At
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Konungens radkammare, jemvil maste bidraga att skydda och upprétthalla
den stillning, somn tillkomme Konungen, har Herr Wallenberg 1 en inom
Forsta Kammaren vickt och derifran till Utskottet hinvisad motion (N:o 46)
hemstilt, att at 5 § Regeringsformen matte gifvas foljande forindrade lydelse'

“Statsradet skall bestd af tio ledamoter, bland hvilka Konungen sir-
skildi wtser en att vara Staismingster ol Statsrddets Srimste ledamot; och
ege Statsraden att alla der forekommande #renden ofvervara ete.*

1 en sedermera till Utskottet ingifven skrift, har Herr Wallenberg,
till Utskottets bepréfvande i1 sammanhang med ofvanndmnde motion, fore-
slagit, att Justitic-statstinisterns hogre valdlohe matte upphora och han
likstdllas med ofrige (lepartemenf\chefer utrikesstatsministern undantagen, samt
att Konungens Iad framdeles mdtte komma att besta af en statsiminister och
frimste ledamot af konseljen, en utrikes-statsminister och chef for Utrikes-
departementet samt atta statsvdd, deraf tva eller tre utan portfslj, detta
beroende af Konungens skin att lemna ecller icke lemna négon portfslj till
statsministern.

Kmot syftet af ifragavarande firslag har Utskottet lika litet nu, som
vid 1868, 1872 och 1874 érens riksdagar, niagenting att erinra. Sasom
bekant #r, kan stadgandet om hdgre virdighet for Justitie-statsministern nu-
mera endast ur historisk grund forklaras. Det gamla riksdrotsembetet, som
af Gustaf LLL blifvit aterupplifvadt, holls dnnu dr 1809 besatt; och d& man
at dess innehafvare, som {tillika var framste ledamot at Hogsta Domstolen
och President 1 Svea hofritt, ville inrymma en plats 1 det nya Statsrider,
kunde detta ej ske med mindre &n att han der bibeholl den hoga virdig-
het, hvartill hans fordna rang och innehafvande embeten berittigade honom.
Af denna anledning och d& Justitie-statsministern fortfarande intill &r 1840
imnehade den sirskilda stéllning i forhallande till Statsradets dfriga ledamiier,
att han tillika var ledamot af [ldgsta Domstolen, blef han beklidd med
statsministersvirdighet.  Sedermera hatva likvil dessa torutsattningar for bibe-
hiilande af den hogre virdigheten forsvunnit; och da af flera skil srats-
ministersvirdigheten icke torde bora uar vira grundlagar helt och lhallet
borttagas, finner Utskottet det vara lampligast att at lxonungen ofverlemnas
att till staisminister eller statsrddets frimste ledamot utse den al sina rad-
gifvare, hvilken han anser kunna med storsta fordel for drendenas ging
intaga en dylik stdlining, utan att dermed ett visst departement eller ens
nigot departement hehifver vara forenadt.

Bile tdl Rilsd. Prot. 1875, 3 Suml. 5 Hiifi. 2
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Det méaste nemligen vid val af chef for Justitie-departementet obe-
stridligen kunna medfora oldgenhet, att denna befattning nodvindigt skall
tillhora innehafvaren af forsta platsen i Konungens rdd. Man kan vara en
utmiirkt statsman, utan att ega den omfattande lagkunskap samt de djupare
teoretiska och praktiska insigter, hvilka dro oumbirliga for den, som skall
uppgora eller granska forslag till allmidnna lagbud; likasom tvértom en per-
son kan vara fullt qvalificerad sasom chef for Justitie-departementet, men
deremot sakna de egenskaper, hvilka pd en statsministersplats fordras; och
intet skdl torde vara f6r handen att bibehalla ett grundlagsstadgande, som
kan foranleda dertill, att en person, som dr den mest tjenlige till chef fir
Justitie-departementet, icke kan 1 denna egeuskap anvidndas bloti pa den
grund, att han icke Ar lamplig eller villig att sdsom statsminister fungera.

Ehuru af den stallning, som silunda skulle tillkomma statsministers-
embetet, miste blifva en nodvindig foljd, att chefen for Utrikes-departemen-
tet upphor att vara statsminister, bor han dock, enligt Utskottets asigt,
fortfarande bendmnas maenister for utrikes drendena. Det ldrer nemligen
icke sakna betydelse, att han kan tilligga sig denna titel vid den utrikes
brefvexlingen, hvartill kommer, att han, 1 olikhet med de ofriga departe-
mentscheferne, utofvar verkliga ministerfunktioner samt dessutom innehar
en sarskild stdllning sdsom representant for begge de forenade rikena; och
torde denna sirskilda stidllning jemvil berdttiga honom att fortfarande bibe-
halla den hogre virdighet, som for narvarande i 84 § Regeringsformen fin-
nes honom tillerkénd.

De af Utskottet i ofrigt tillstyrkta forindringar rora endast redak-
tionen och folja oundvikligt af de @ndringar, hvilka (Ttskottet ansett bora
vidtagas i 5 och 6 §§ Regeringsformen.

Utskottet hemstéller allisa,

att Riksdagen, med anledning af Herr Wallenbergs fore-
varande motion, matte antaga att hvila till vidare grund-
lagsenlig bebhandhing foljande fordndringar i

Regeringsformen.

Nuvarande lydelse: Fireslagen lydelse:
§ o
Statsradet skall bestd af tio leda- Statsrddet skall besta af tio leda-

mboter, hnilka dge att alla der fore- witer, bland hoilka Konungen ulnémne
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kommande drenden o6fvervara; ej ma
fader och son eller brider pa en gang
vara ledamdter af Statsridet.

11

en att vara Statsminister och Stats-
rddets frimste ledamot. Desse #ga
att alla 7 Stafsradet forekommande
arenden oOfvervara. Ej mé fader och
son eller broder pa en ging vara
ledamoter af Statsradet.

§ 6.

Af Statsradets ledamiter skola sju
vara chefer, hvar for sitt departement,
nemligen:

Justitie-statsministern
departementet;

Statsministern for Utrikes drendena,
for Utrikes-departementet;

En chef och foredragande statsrad
for Landtforsvars-departementet, hvil-
ken tillika vare Konungens radgifvare
i kommandomal for arméen;

En for Sjoforsvars-departementet,
hvilken tillika vare Konungens rad-
gifvare 1 kommandomal fr flottan;

En for Civil-departementet;

En for Finans-departementet; samt

En for Keklesiastik-departementet.

Den nirmare fordelningen af dren-
dena, departementen emellan, bestimmes
af Konungen genom en sdrskildt ut-
firdad, offentligen kungjord stadga.

Bland de tre statsraden utan de-
partement bora minst tvd hatva for-
valtat civil bestillning.

tor Justitie-

§

Ministeriela mél, hvarmed forstis alla
de, som angd rikets forhdllande till
frimmande makter, md Konungen lata

Af Statsridets ledamdter skola sju
vara chefer och firedragande, hvar
for sitt departement, nemligen:

Ministern for utrikes drendena for
Utrikes-departementet ;

En chef for Justitie-departementet;

En for Landtforsvars-departementet,
hvilken tillika vare Konungens rad-
gifvare i kommandomal for arméen.

En for Sjiforsvars-departementet,
hvilken tillika vare Konungens réid-
gifvare i kommandomal for flottan;

En for Civil-departementet;

Tn for Finans-departementet; samt

En for Eeklesiastik-departementet.

Den ndrmare fordelningen af dren-
dena, departementen emellan, bestdmmes
af Konungen genom en sarskildt ut-
tardad, offentligen kungjord stadga.

Bland de tre statsriden utan de-
partement bora minst tvd hafva for-
valtat civil bestéllning.

11.

Ministeriela mal, hvarmed forstas alla
de, som angd rikets forhdllande till
frimmande makter, md Konungen lata
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bereda och handhafva pid det sitt,
Honom lampligast synes. Statsministern
for utrikes #drendena illhor att dessa
wél infor Konungen foredraga och an-
mila i ndrvaro af ndgon annan Stats-
radets ledamot.  \v Statsiminestern tran-
varande.

8

Konungen fger att i athandlingar
och forbund med frimmande makter
ingd, sedan Han, enligt foregiende
paragraf, derdfver hort Statsmeinistern
for utrikes drendena och ndgon annan
tillkallad Statsrddets ledamot.

S

Da justitie-iirenden i Statsradet fore-

dragas, skola, jemte Justitie-stalsmi-

nistern. och tvd statsrad, tvi af Hogsta

Domstolens ledamditer dem tvervara,

med den skyldighet att till protokollet
sig yttra, som 9 § foreskrifver.

S

Sandebud hos frimmande makter och

tjenstemin vid beskickningarne nimne

Konungen 1 Statsministerns for utrikes

irendena och ndgon annan tillkallad
statsrddsledamots nérvaro.

S

Statsministrarne  innehafve  rikets
hiogsta virdighet och statsrdden den
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bereda och handhafva pd det siitt,
Ionom ldmpligast synes.  Mindstern
for utrikes #rendena tillthér att dessa
mal infor Konungen foredraga och an-
méla 1 nirvaro af ndgon annan Stats-
vadets ledamot.  Ar  Mindstern fran-
varande —

12.

Konungen iger att i afhandlingar

och forbund med frammande makter
ingd, sedan Han, eunligt foregfende

paragraf, derofver hovt Mindstern for
utrikes drendena och nigon annan till-
kallad Statsrddets ledamot.

26.

D4 justitie-drenden 1 Statsridet fore-
dragas, skola, jemte chefen for Justitie-
departementet och tvi  andra leda-
moter af Statsradet, tvd Justitierdd
dem ofvervara, med den skyldighet att
tll protokolllet sig yttra, som 9 §
toreskrifver.

32. ‘

Sandebud hos frammande makter och
tjenstemiin vid beskickningarne nimne
Konungen 1 Ministerns for utrikes
arendena och négon annan tillkallad
statsradsledamots nérvaro.

34.

Statsministern och Ministern for ut-
rikes drendena innehafve rikets higsta
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narmaste derintill.  Statsmeinister eller
statsrdd 1é icke tillika annat embete
utofva, ej heller nigra inkomster deraf
uppbiira. Justitierad ma ej tillika annat
embete unchafva eller utofva.

13

virdighet och statsrdden den nirmaste
derintill.  Ledamot «af Statsrddet ma
icke tillika annat embete utifva, e
heller nagra inkomster deraf uppbira.
Justitierdd ma ej tillika annat embete
innechafva eller utifva.

Riksdags-ordningen.

§

Den, som blifvit till riksdagsman
vald, skall forsta gangen han efter valet
till Riksdag sig instiller, in(or Justitie-
statsininistern, eller den, Konungen i
hans stalle forordnar, sin fullmakt till
granskning uppvisa. -— — — — —

§

Sia snart fullmakterne undergatt den

i mom. [ af nistforegdende paragraf
foreskrifna granskning samt berittelse
om forloppet dervid blifvit af Justitie-

statsmenestern, eller den i1 hans stille
forordnad 4r, meddelad Kamrarne, —

Konungen liter offentligen kungira
den af Tlonom fér Riksdags dppnande
bestimda tid, sum e] m& utsiittas senare

32.

Den, som Dlifvit till riksdagsman
vald, skall forsta gangen, han efter valet
till Riksdag sig instiller, infor Chefen
Jor  Justitie-departementet  eller den,
Konungen i hans stille forordnar, sin
fullmake till granskning uppvisa — —

2

54 snart (ullmakierne undergati den
i mom. L af nistforegiende paragraf
foreskrifna granskning samt beriittelse
om forloppet dervid blifvit af Chefen
for Justitie-departementet cller den, 1

hans stidlle forordnad #r, meddelad
Kamrarne, — — — — — — —
34.

Konungen later offentligen kungora
den af honom for Riksdags dppnande
bestamda tid, som ej mé utsittas senare
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in & femte sockendagen efter Riksdags
borjan. P& den tid skola riksdags-
ménnen, sedan gudstjenst med dem
hallen 4r, sammankomma pa rikssalen,
der Konungen eller, d& Han si for
godt finner, nagon af Statsministrarne
forer ordet. Vid detta tillfalle — — —

—— e e A bmm e R e e e e

meddelas.
vilonskningar.
Derefter uppléases riksdagsbeslutet; hvar-
uppd Konungen, sjelf eller genom ndgon
af Statsministrarne, forklarar Riksdagen
vara afslutad.

Vill Konungen —

—_—— — o e e e e
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dn & femte sockendagen efter Riksdags
borjan. Pa den tid skola riksdags-
ménnen, sedan gudstjenst med dem
hallen &r, sammankomma pé rikssalen,
der Konungen eller, di Han si for
godt finner, Statsministern eller annan
statsrdadsledamot forer ordet. Vid detta
tillfalle

36.

vilénskningar.
Derefter upplises riksdagsbeslutet; hvar-
uppd Konungen, sjelf eller genom Stats-
manistern eller annan statsrddsledamot,
forklarar Riksdagen vara afslutad.

Tryckfrihetsforordningen,

§

4:0) Utgifvare af dagblad eller pe-
riodiska skrifter anmile sig, jemte ti-
teln och tryckningsorten, hos Justitie-
statsmanistern, som

5:0) Privilegier & boktryckeri — —
————————— mil.

D& ett boktrycker:
— — — — —— ritt.

Den ett nytt boktryckeri — — —
— — — — sagd ar. I bada fallen
aligger det Konungens DBefallnings-
hafvande, sedan behorig anmilan hos
honom blifvit gjord, att genast eller

1.

4:0) Utgifvare af dagblad eller pe-
riodiska skrifter anmile sig, jemte titeln
och tryckningsorten, hos Chefern fir
Justatie-departementet, som — — — —

5:0) Privilegier & boktryckeri — —

——————— mil.

Dé ett boktryckeri — — — — —
—————— ratt.

Den ett nytt boktryckeri — — —
— — — — sagd 4r. 1 bada fallen

aligger det Konungens Befallnings-
hafvande, sedan behérig anmélan hos
honom bhmt gjord, att genast eller
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med forst omgdende post derom un-
derriitta  Justitie-statsministern.  An-

ligges — — — — — 0 — —

8:0) Vid rittegingens birjan — —
-~ — tillkiinnagifver. Angar
viittegéngen dagblad eller periodiska
skrifter, blifve utgifvarens namn af
Justatie-statsministern, 1 foljd al ofvan

foreskritna  anmilan, uppgitvet.  Do-
maren — — -

[ afseende pi bevakningen — —
— - — — —— yiilla:

1:0) Justitic-statsministern skall {ill-
komma att — — — — — stadgas.

2:0) Till beframjande af detta #nda-
méal vare hirmed till oviigerlig efter-
lefnad foreskrifvet, att i samma stund,
¢j senare #@n en skrift till forsiljning
eller till spridande, pd hvad annat sitt
som helst, utgifves, skall ett exemplar
aflemnas, 1 Stockholm till Justetze-
statsinrnastern. och i hvarje annan ort
till  hans forordnade ombud. Bok-
tryckare, som denna foreskrift urakt-
liter, biste hvarje gang femtio riksdaler;
och om han, utan att vara forsedd med
Justitie-statsiministerns bevis — —
stadgadt dr.

3:0) 1oalla de fall, der atal, enligt
2§ b mom. samt 3§, genom allmiin

€.
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med forst omgdende post derom un-
derriitta Chefen for Justitie-deparie-
mentet. Anligges

8:0) Vid réttegingens borjan — —
— — — — tillkdnnagifver. Angir
iittegangen  dagblad eller periodiska
skrifter, blifve utgifvarens namn af
Chefen  for  Justitie-departementet, |
toljd af ofvan foreskrifna anmiilan, upp-
gitvet.  Domaren — — — — -

3

I afscende pi  bevakningen - —

————— gilla:
1:0) Chefen fir Justitie-departementet
skall tillkomma att — — — stadgas.

2:0) Till befrimjande af detta &nda-
mal vare hiirmed ill oviigerlig efter-
lefnad foreskrifvet, att 1 samma stund,
ej senare &n en skrift till torsdljning
eller till spridande, pa hvad annat sitt
som helst, utgifves, skall ett exemplar
aflemnas, 1 Stockholm till  Chefen jir
Justitie-departementet oeh i hvarje an-
nan ort till hans forordnade ombud.
Boktryckare, som denna foreskrift ur-
aktlater, bote hvarje giang femtio riks-
daler; och om han, utan att vara for-
sedd med Chefens for  Justitie-depar-
tementet bevis stad-

gadt #r.

3:0) I alla de fall, der atal, enligt
2§ 4 mom. samt 3 § genom allmiin
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klagare anstilles, dge Justitie-stats-
ministern eller dess ombud rittighet
att, dd han det nodigt profvar, en skrift
med qvarstad beligga lata, hvilken sist
inom atta dagars forlopp verkstilles.
Borande en manad efter den dag, da
i landsort qvarstaden lagd blifvit, Ju-
stitie-statsminastern. meddela ombudet
sitt gillande eller upphiifvande deratf.
Ar nti hufvustaden qvarstad ej inom
atta dagars forlopp lagd, eller i lands-
orterne Justilie-statsmanisterns gillande
e inom ofvanskrifne en manads for-
lopp ankommet, mi qvarstad ej, utan
efter laga domstols och tryckirihets-
komitéens yttrande, ghlla. Men vid
alla de tillfillen, did Justetie-statsmini-
stern anser forbrytelser emot denna lag
sig yppa, och si ofta ej mélet hor,
vare sig sasom blott ordningmal unde1
hans egen profning, eller, vid person-
liga f(’)rol'zhnpunden, il den oférritta-
des enskilda Dbeifrande, aligge Justitie-
stalzpiinistern, antingen — — — —

4:0) Till ordningsmal riknas, om,
vid tryckeris anldggande, uraktlites
hvad 1 § 5 mom. derom stadgar, eller
om boktryckare underliter att, enligt
1 § 10 mom., & skriften utsdtta sitt
namy, nv(‘l\nmmm ten och frtalet, eller
om han en h()b honom tryckt skrift till
Justitre-statsministern eller dess ombud
inom utsatt tid icke atlemnar ecller om,
emot | § 12 mom., tryckta skrifter,
hvard boLttyckarenamn tryckningsort
eller dvtal ej dro utsatte, foryttras. I
dessa {all dge Justitie-statsmenistern att,
] ntvmensstammelse med  hvad (1(‘11!]:1
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aklagare anstilles, dge Chefen for Ju-
stitie-departementet eller hans ombud
rattighet att, d& han det nodigt prof-
var, en skrift med qvarstad beligea
lata hvilken sist inom atta dagars f(n-
lopp verkstilles. Borande en ménad
efter den dag, dd i landsort qvarstaden
lagd blitvit, Chefen for Justitiedeparte-
mentet meddela ombudet sitt gillande
eller upphéfvande deraf. Ar uti hufyud-
staden qvarstad ej inom atta dagars
forlopp lagd, eller i landsorterne Che-
Jens for Justitie- -departementet gillande
ej inom ofvanskrifne en méanads for-
lopp ankommet, md qvarstad ej, utan
efter laga domstols och tryckfrihets-
komitéens yttrande, galla. Men vid
alla de tillfillen, d& Chefen for Justitie-
departementet anser félblytelser emot
denna lag sig yppa och si ofta malet
ej hor, vare sig, sasom blott ordnings-
mal, under hcms egen profning, eller,
vid personliga forolampanden, il den
oforrittades enskilda beifrande, aligge
Chefen  for Justitie-departeinentet, an-
tingen — — — — — — — —

4:0) Till ordningsmal ritknas, om,
vid tryckeris anldggande, urakilates
hvad 1 § 5 mom. derom stadgar, eller
om boktryckare underlater att, enligt

§ 10 mom., & skriften ursitta sirt
namn, tryckningsorten och drtalet, eller
om han en hos honom tryckt skrift
ill Chefen for Justitie-departementet
eller hans ombud inom utsatt tid icke
aflemnar eller om, emot 1 § 12 mom.,
tryckta skrifter, "hivari bol\u\(’l\ale—
namn, tly“l\nmosmt eller frtal ej iro
utsa’rtv foryteras. I dessa fall ige
('/1({/'(')2 fir  Justtie-departenent el att,
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lag stadgar, den brottslige genast plikt-
filla; denne hkvdl obetaget att, der
han sig si befogad finner, hos Konun-
gen, 1 dess Justitie-revisions-expedition,
underdiniga besvir anfora, i Stockholm
mom femtonde dagen och 1 lands-
orterne inom en manad sedan han af
Justitie-statsiminasterns utslag bevisligen
del undfatt. For ofrigt dro ordnings-
mal ej andra, dn sddana ekonomiska,
som, enligt nagot framdeles tillgérande
bleth(’l&Oll- ooh bolthdelsreovlemente,
till  Justitie-statsminesterns  profning
kunna héra och till rubbning af nigot
stadgande 1 denna lag icke leda.

2:0) Sa
denna lag
stern  hos

snart nagon forbrytelse emot
blifvit at Justitte-statsmini-
Justitiekanslern anmild —

(:0) Sedan sex ménader torlupit efter
det en skrift till Justetie-statsministern
eller forolampad.
Ar nagon skrift med qvarstad belagd,
di skall atal ske & skriften, inom atta
dagar 1 hufvudstaden och i orterna atta
dagar efter det Justitie-statsninisterns
gillande af qvarstaden blifvit kunnigt;
1 annat fall upphore qvarstaden och vare
skriftens forsiljuning obehindrad.

10:0) I afseende pa forsiljning och
utspridande af utifrdn inkomna skrifter
pi svenska spraket, fige Justitie-stats-
manistern lika réttigheter — — — —

Dih. til Liksd. Prot. 1875. 3 Saml.
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1 Ofverensstimmelse med hvad denne
lag stadgar, den brottslige genast plikt-
falla; denne likvdl obetaget att, der
han sig s& befogad finner, hos Konun-
gen, i Dess Justitie-revisions-expedition,
underdaniga besviir anfora, i Stockholm
inom femtonde dagen och i lands-
orterne inom en méanad sedan han af
Chefens fir Justitie-departementet ut-
slag bevisligen del undfatt. For ofrigt
dro ordningsmal ej andra, dn sidana
ekonomiska, som, enligt ndgot fram-
deles tillgtrande boktryckeri- och bok-
handelsrealemente till Chefens for Ju-
stitie- depaz tementet plofnmg kunna héra
och till rubbning af nidgot stadgande
1 denna lag icke leda

5:0) Bd snart ndgon forbrytelse mot
denna lag blitvit af Chefen for Justitie-
departementet hos Justitiekanslern an-
miéild

6:0) Sedan sex manader forlupit
efter det en skrift till Chefen for Ju-
stitie-departementet eller — — — —
forolimpad. Ar nigon skrift med qvar-
stad belagd, d& skall dtal ske & skrif-
ten, inom ﬁtta dagar 1 hufvadstaden
och i orterna atta dagar efter det Che-
fens for Justitie-departementet gillande
af qvarstaden blifvit kunnigt. I annar
fall upphore qvarstaden och vare skrif-
tens forsiiljning obehindrad.

10:0) I afseende pa forsiljning och
utspliddnde af utifrAn inkomna skrifter
pa svenska sprdket, dge Chefen fir
Justitie-departementet lika viittigheter

5 Hift. 3
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L1:0) Finner Justitie-statsministern
att forblifva.
Till den #ndan &ligge hvar och en,
som bokhandel idkar, att till Justitie-
statsmanistern eller hans ombud inlemna
forteckning pa inkomna utlandska skrif-
ter. Skulle & négon sidan qvarstad
laggas, inhemte Justitie-statsministern
1 underdanighet

&

8:0) Finner Justitic-statsministern
eller dess ombud sig befogad —— — —
trefaldt forfattas, hvaraf den ena till-
stilles Justitie-statsninistern eller hans
ombud, den andra magistraten och den
tredje boktryckaren. Magistraten vare
pligtig embetets for-
lust.  Justitie-statsminastern eller dess
ombud #ge ej makt att — — -— —
anstalt foga; men icke m& han om
nagon sadan fmegaende qvarstad, som
hdr framfére ndmndt dr, férordna utan
Justitie-statsministerns eller hans om-
buds horande och tillstyrkande. Ar
malet till laga domstol kommet och
qvarstad der af aktor yrkad, bor dom-
stolen sig derdfver, inom atta dagar,
utlata, men likvél, derest det utan tids-
utdrigt ske kan, Justitie-statsministerns
eller dess ombuds utldtande inhemtas.
Afslas qvarstadspastdendet, fortfares dn-
dock med rdttegingen; men om pa-
stdendet gillas, och har Justitie-stats-
ministern eller hans ombud sidant till-
styrkt
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11:0) Finner Chefen jior Justitie-
departementet att — — — — — —
forblifva. Till den &ndan aligge hvar
och en, som bokhandel idkar, att till
Chefen fir Justitic-departenientet eller
hans ombud inlemna férteckning pa
inkomna utlindska skrifter. Skulle &
ndgon sadan qvarstad ldggas, inhemte
Chefen for Justitie-departementet i un-
derdanighet — — — — —

8:0) Finner Chefen for Justitie-
departementet eller hans ombud sig
befogad — — — — — — — —
trefaldt forfattas, hvaraf den ena till-
stilles Chefer for Justitie-departementet
eller hans ombud, den andra magistra-
ten och den tredje boktryckaren. Ma-
gistraten vare pligtig
embetets forlust. Chefen  for Justitie-
departementet eller hans ombud dge e
makt att anstalt
foga; men icke md han om nagon sd-
dan foregdende qvarstad, som hir fram-
fore nimndt #r, forordna utan Chefens
for fustztze—departementet eller hans
ombuds horande och tillstyrkande. Ar
malet till laga domstol kommet och
qvarstad der af aktor yrkad, bor dom-
stolen sig derdfver, inom dtta dagar,
utléta, men likvil, derest det utan tids-
utdrigt ske kan, Chefens for Justitie-
departementet eller hans ombuds utld-
tande inhemtas. Afslds qvarstadspastd-
endet, fortfares andock med rattegin-
gen; men om pastéendet gillas, och har
Chefen for Justitie-departementet eller
hans ombud sddant tillstyrkt — — —
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11:0) Angripas uti af trycket — ——
— — — — allmén lag foreskrifva;
dock m& underdomaren, vid sidana
enskilda skrifter, utan inhemtadt utla-
tande af Justitie-stalsministern eller
hans ombud, qvarstadsfragor upptaga

— e e m—— e o s

12:0) I fragor om gvarstad — —
med qvarstad belagd
eller i det fall, att skriften ej blifvit,
enligt 4 § 2 mom. till Justitie-statsmini-
stern eller dess ombud inlemnad.

13:0) Varder nagon af trycket —
— — — — — andra makter, fige
Konungen att derom, efter sakens och
omstindigheternas beskaftenhet, 1 nider
[6rordna samt, om Han s& nddigt prof-
var, om skriftens seqvestrerande och
indragning genom Dess Justitie-stats-
manaster  eller  Justitiekansler, savil
hos boktryckare som forsiljare eller
andra utspridare, lata foranstalta — —

Stockholm den 5 April 1875.
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L1:0) Angripas uti af trycket — —
— — — allmén lag foreskrifva; dock
mi underdomaren, vid sidana enskilda
tvister, utan inhemtadt utlitande af
Chefen fior Justitie-departementet eller
hans ombud, qvarstadsfrégor upptaga

12:0) 1 fragor om qvarstad — — —
med qvarstad belagd eller i det fall,
att skriften ej blifvit, enligt 4 § 2 mom.,
till Chefen fir Justitie-departementet
eller hans ombud inlemnad.

13:0) Varder nagon af trycket —
andra makter, dge
Konungen att derom, efter sakens och
omstindigheternas beskaffenhet, i nder
forordna samt, om Han si nodigt prof-
var, om skriftens seqvestrerande och
indragning genom Chefen for Justitie-
departementet cller Justitiekanslern, si-
vil hos boktryckare som forsiiljare eller
andra utspridare, lata foranstalta —

A Utskottets vignar:

TH. MUNCK af ROSENSCHOLD.



